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Chambre

des Représentants

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1959-1960.

28 yuin 1960.

PROJET DE LOI

instituant un Comité national des Charbonnages.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT.

Article premier.

Remplacer le texte de cet article par les dispositions
suivantes :

« Il est czéé un Comité national des Charbornages. Son
siége est & Bruxelles.

Le Comité se compose de :

I° quatre membres nommés sur des listes doubles pré-
senfées par les organisations représentatives des charbon-
nages; deux de ces membres sont choisis sur les listes pré-
sentées par les organisations représentant le bassin cam-
pinois et deux sur les listes présentées par les organisations
représentant les bassins du Sud;

2° quatre membres nommés sur des listes doubles pré-
sentées par les organisations les plus représentatives des
ravailleurs des mines:

3° trois membres nommés sur des listes doubles présen-
tées par les organisations les plus représentatives des ufili-
sateurs ef négociants de charbon;

4° trois membres désignés sur les listes doubles par les
organisations syndicales interprofessionnelles représentati-
ves:

5° trois membres désignés respectivement sur proposition
des Ministres des Affaires économiques, des Finances ‘et
du Travail, choisis parmi les personnes compétentes dans
les problémes énergétiques;

6° trois membres cooptés & l'unanimité par les cing
groupes précédents, en raison de leur compétence dans les
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ZITTING 1959-1960.

28 juni 1960.

WETSONTWERP

tot instelling van een Nationaal Comité
voor de Steenkolenmijnen.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE REGERING.

Eerste artikel.

De tekst van dit artikel vervangen door volgende bepa-
lingen :

« Er wordt een Nationaal Comité voor de Steenkolen-
mijnen samengesteld. Zijn zetel bevindt zich te Brussel.

Het Comité is samengesteld als volge :

1° vier leden aangewezen op door de representatieve
organisaties der kolenmijnen voorgedragen dubbele lijsten:
twee dezer leden worden gekozen uit de lijsten voorgedra-
gen door de organisaties welke het Kempische bekken ver-
tegenwoordigen en twee uit de lijsten voorgedragen door de
organisaties welke het Zuiderbekken vertegenwoordigen:

2 yier leden aangewezen op door de meest representa-
tieve mijnwerkersorganisaties voorgedragen dubbele lijsten;

3¢ drie leden aangewezen op door de meest representa-
tieve organisaties der kolenverbruikers en -handelaren voor-
gedragen dubbele lijsten;

4° drie leden aangewezen op de door de representatieve
interprofessionele vakbondorganisaties voorgedragen dub-
bele lijsten;

5° drie leden aangewezen onderscheidenlijk op de voor-
dracht van de Ministers van Economische Zaken, van
Financién en van Arbeid en gekozen onder de in energie-
aangelegenheden bevoegde personen:

6° drie leden wegens hun bevoegdheid inzake energie-
vraagstukken door de vijf hoger genoemde groepen bij
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problémes énergétiques; si ces trois membres ne sont pas
cooptés dans un délai d’'un mois suivant la date de consti-
tution du Comité ou de celle de U'expiration des mandats,
ils sont désignés par le Ministre des Aflaires économiques:

7° un président permanent désigné par le Ministre des
Affaires économiques.

Le président et les membres du Comité sont nommeés
par le Roi: la durée du mandat des membres est de quatre
ans: ce mandat est renouvelable. Chague membre peut étre
assisté d'un suppléant, qui le remplace en cas d'absence.
Les membres suppléants sont désignés dans les mémes
conditions que les membres effectifs. »

Art. 2.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

¢ Il est créé un Conseil de Direction des Charbonnages,
agant la personnalité civile, composé au maximum de cing
membres nommés et révoqués par le Ministre des Affaires
économiques, aprés consultation du Comité.

La présidence du Conseil de Ditection est assumée par
le président du Comité national des Charbonnages. lequel
a voix délibérative aun sein du Conseil. »

Act, 3.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

« Le Gouvernement est représenté au Comité national
et au Conseil de Direction des Charbonnages par un
commissaire ef un commissaire-adjoint, fonctionnaires dé-
signés par le Roi sur proposition respective des Ministres
des Affaires économiques et des Finances. Les commis-
saires n'ont pas voix délibérative. Ils ont droit a se faire
communiquer tous les documents et les renseignements
qu'ils  jugent nécessaires a [accomplissement de leur
mission.

Le Commissaire peut suspendre ["application de toute
mesure prise par le Conseil de Direction des Charbon-
nages pendant une période de 30 jours [rancs. En matiére
de prix, ce délai est réduit a quatre jours francs. Si a
Uissue de la période, le Ministre des Affaires économiques
n'a pas expressément invalidé la mestre du Conseil de
Direction des Charbonnages, celle-ci devient d application. »

Art. 4.

Modifier et compléter cet article comme suit :

« § 1. — Le Comité national des Charbonnages se réunit
sttr convacation de son président. Il doit étre réuni lorsque
cing membres en font la demande. Il se réunit au moins
dix fois par an.

Le Comité délibére valablement lorsque.la majorité des
membres effectifs ou suppléants sont présents.

Les délibérations sont prises & la majorité simple des
voix. En cas de partage, la voix du président est prépon-
dérante.

§ 2. — Le Conseil de Direction délibére wvalablement
lorsque la majorité de ses membres est présente.

[2]

ecnparigheid gecodpteerd; zo deze drie leden niet gecodp-
teerd zijn binnen een fermijn van één maand na de instel-
lingsdatum van het Comité of na de datum van verstrijking
der mandaten, worden zij door de Minister van Econo-
mische Zaken aangewezen;

7" een door de Minister van Economische Zaken voor-
gedragen vaste voorzitter.

De voorzitter en de leden van het Comité worden door de
Koning bencemd : de duur van het mandaat der leden be-
draagt vier jaar: dit mandaat is hernieuwbaar. leder lid
mag door ecen plaatsvervanger worden bijgestaan, die het
bij afwezigheid vervangt, De plaatsvervangende leden wor-
den onder dezelfde voorwaarden als de werkelijke leden
aangewezen. »

Art. 2.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt :

Er wordt een met rechtspersoonlijkheid beklede Direc-
tieraad voor de Steenkolenmijnen opgericht, die uit hoog-
stens vijf leden samengesteld is, die benoemd en ontslagen
worden door de Minister van Economische Zaken na raad-
pleging van het Comité.

Het voorzitterschap van de Directieraad wordt waar-
genomen door de voorzitter van het Nationaal Comité voor
de Steenkolenmijnen, die in de Raad stemgerechtigd is.

Art. 3.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt :

« De Regering is in het Nationaal Comité voor de
Steenkolenmijnen en in de Directierraad voor de Steen-
kolenmijnen door een door de Koning op de onderscheiden-
lijke voordracht van de Ministers van Economische Zaken
en van Financién aangewezen commissaris en adjunct-
commissaris vertegenmwoordigd. De commissarissen zijr niet
stemgerechtigd. Zij hebben het recht zich alle documenten
en inlichtingen te doen overleggen, welke zij nodig achten
om hun taak te Aunnen vervullen.

De Commissaris kan iedere door de Directieraad voor
de Steenkolenmijnen genomen beslissing gedurende een
tijdperk van 30 volle dagen opschorten. Deze termijn wordt
tot vier volle dagen verkort wanneer het om een beslissing
inzake prijzen gaat. Indien, bij het verstrijken van deze
termijn, de Minister van Economische Zaken de beslissing
van de Directieraad voor de Steenkolenmijnen nief uif-
drukkelifk ongeldig heef¢ verklaard, wordt deze wvan
kracht. »

Art. 4.

Dit artikel wijzigen en aanvullen als volgt :

« § 1. — Het Nationaal Comité voor de Steenkolen-
mijnen wordt door de Voorzitter bijeengeroepen. Het moet
bijeenkomen wanneer vijf leden hierom verzoeken. Flet
komt terr minste tierwnaal ‘s jaars bijeen.

De beslissingen van het Comité zijn geldig wanneer de
meerderheid der werkelijke of plaatsvervangende leden
aarnweziq is.

De beslissingen worden bij eenvoudige meerderheid van
stemmen genomen. Bij staking van stemmen is de stem van
de voorzitter overwegend..

§ 2. — De beslissingen van de Directieraad zijn geldig
wanneer de meerderheid der leden aanwezig is,
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Les délibérations sont prises & la majorité simple des
voix. En cas de partage, la voix du président est prépon-~
dérante.

Préalablement a toute décision particuliére & une ou plu-
sieurs entreprises, & prendre par le Conseil dans le cadre
de lacticle 5, les représentants de celles-ci sont entendus
par le Conseil préalablement a toute conclusion de sa part:
ils pourront se [faire assister d’experts. »

Art. 4bis (nouveau),
Insérer un article 4bis (nouveau), rédigé comme suit:

« Le Comité national des Charbonnages, soit d'initia-
tive, soit sur demande du Gouvernement ou du Conseil de
Direction des Charbonnages, émet des avis sur foute ques-
tion intéressant la politique charbonniére et notamment sur :

1. — les prévisions de production et de consommation;

2. ~— le niveau des prix;

3. — les objectifs généraux d'investissements;

4. — les implications sociales des mesures préconisées
en application des points ci-dessus.

Le Cormité exerce un controle permanent sur les activités
du Conseil de Direction, par Uintermédiaite de son prési-
dent. Il recoit et approuve un rapport annuel sur Uactivité
du Conseil. »

Art. 5, 8, 12, 13 et 25.

Dans ces articles remplacer chaque fois les mots «le
Comité national des Charbonnages » et le « bureau per-
manent » par les mots « le Conseil de Direction des Char-

bonnages ».
Art. 5.

Au 7° de cet article supprimer les mots « aprés examen
par les Comités de coordination provinciaux ».

Art. 6.

1. — Au 1 alinéa remplacer les mots: « Dans ke
cadre de la mission impartie au Comité par Particle 5»
par ce qui suit: « Dans le cadre de la mission impartie
au Comité par Farticle 7 et au Consetl de Direction par
Larticle 5 ».

2. — Au méme 1'" alinéa, aux 6°, 9* et 11* lignes rem-
placer chaque fois le mot « Comité » par « Conseil de
Direction des Charbonnages ».

3. — Au 2, 1'* ligne, remplacer « Comit¢ National des
Charbonnages » par les mots « Conseil de Direction des
Charbonnages ».

Art. 8.

A la deunxitme et troisieme ligne de cet article rem-
placer Ies mots « par une administration placée sous la
direction du bureau permanent » par les mots « par une
administration placée sous sa direction ».

Art. 9.
Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

« Le Comité national des Charbonnages établit son régle-
ment d'ordre intérieur et celui du Conseil de Direction: ces
réglements sont approuvés par le Ministre des Affaires
économiques. »
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De beslissingen worden bij eenvoudige meerderheid van
stemmen genomen. Bij staking van stemmen is de stem van
de voorzitter overwegend.

Véér elke beslissing, welke door de Raad binnen het
bestek van artikel 5 moet worden genomen ten aanzien
van één of meer bedrijven, worden de vertegenwoordigers
ervan door de Raad gehoord, voordat deze terzake enig
besluit neemi: zij mogen zich door deskundigen doen
bijstaan. »

Art. 4bis (nieuw).

Een artikel 4bis (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt:

« Het Nationaal Comité wvoor de Steenkolenmijnen
brengt, hetzij uit eigen beweging, hetzij op verzoek van
de Regering of van de Directieraad voor de Steenkolen-
mijren advies uit over elk vraagstuk in verband met de
kolenpolitiek, met name over :

1. — de producie- en verbruiksramingen:

2. ~ het prijspeil;

3. — de algemene investeringsdoeleinden:

4. — de sociale gevolgen van de ter toepassing der hier-
boven vermelde punten voorgeschreven maatregelen.

Het Comité oefent door bemiddeling van zijn voorzitter
een permanente controle uit op de werkzaamheden van de
Directieraad. Het ontvangt een faarrapport over de werk-
zaamheden van de Raad en keurt het goed. ».

‘Art. 5, 8, 12, 13 en 25.

In deze artikelen telkens de woorden « het Nationaal
Comité voor de Steenkolenmijnen » en « het vast bureau »
vervangen door «de Directieraad voor de Steenkolen-
mijnen ».

Art. 5.

In het 7° van dit artikel de woorden « na onderzoek
door de provinciale Coérdinatiecomité’s » weglaten.

Art. 6.

I. — In het eerste lid de woorden : « Binnen het kader
van de bij artikel 5 aan het Comité opgelegde taak »
vervangen door wat volgt: « Binnen het kader van de
bij artiket 7 aan het Comité en bij artikel 5 aan de Direc-
tieraad opgelegde taak ».

2. — In hetzelfde eerste lid, 6°, 9¢ en 11° regel, telkens
het woord « Comité » vervangen door « Directieraad voor
de Steenkolenmijnen ».

3. ~ In het 2°, 1* en 2° regel, de woorden « Nationaal
Comité voor de Steenkolenmijuen » vervangen door de
woorden « Directieraad voor de Steenkolenmijnen ».

Arxt. 8.

Op de tweede, derde en vierde regel van dit artikel de
woorden « door een onder de leiding van het Vast Burean
geplaatste administratic » vervangen door de woorden
« door een onder zijn leiding geplaatste administratie ».

Art. 9.
De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt :

« Het Nationaal Comité voor de Steenkolenmijnen stelt
zijn reglement van orde en daé van de Directieraad vast:
deze reglementen worden door de Minister van Econo-
mische Zaken goedgekeurd. »
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Art. 10.
Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

« Le budget du Conseil de Direction des Charbonnages
est fixé par le Ministre des Affaires économiques.

Il est alimenté par un prélévement sur la valeur des char-
bons consommés en Belgique.

Les modalités et le montant de ce prélévement sont [ixés
annuellement par le Roi; il ne peut étre supérieur & trois
francs par tonne. »

Arxt. 11.

Modifier cet article comme suit:

« Les [rais de [onctionnement du Comité national, du
Conseil de Direction et des Conseils consultatifs provin-
cieautx sont & charge du budget du Conseil de Direction des
Charbonnages. »

Art. 13.

A l'avant-dernier alinéa de cet article, remplacer les

mots « trois ans » par « quatre ans ».
TITRE I

Des Comités provinciaux de coordination.

Supprimer ce titre.

Art. 14 & 23,
Supprimer ces articles.

Le Ministre des Aflaires économiques,

[4]

Art. 10.
De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt ¢
« De begroting van de Directieraad voor de Steenko-

lenmijnen wordt door de Minister van Economische Zaken
vastgesteld.

Zij wordt gestijfd door een op de waarde der zn Belgie
verbruikte kolen vastgestelde heffing.

De moclaliteiten en het bedrag van deze heffing worden
jaarlijks door de Koning bepaald: zij mag 3 frank per ton
niet overschrijden. »

Art. 11,

De tekst van dit artikel wijzigen al volgt:

« De werkingskosten van het Nationaal Coniité, van de
Directieraad en van de Provinciale Adviserende Raden zijn
ten laste van de begroting van de Directieraad voor de
Steenkolenmijnen. »

Art. 13.

In het voorlaatste lid van dit artikel de woorden <« drie
jaar » vervangen door « vier jaar ».

TITEL IH.
Provinciale Codrdinatiecomités.

Deze titel weglaten.

Artt. 14 tot 23.
Deze artikelen weglaten.

De Minister van Econcomische Zaken,

J. VAN DER SCHUEREN.
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